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SATAN NA BIBLIA HEBRAICA: UMA ANALISE BIBLIOGRAFICA DO TERMO
EM NM 22.22; JO 1-2; ZC 3. 1-10 E 1ICR 21.1

Valdinei dos Anjos Rocha®

RESUMO

O presente artigo procura analisar brevemente quatro textos da biblia hebraica, onde ha a
ocorréncia da palavra satan, a saber: Nm 22.22; J6 1-2; Zc 3. 1-10 e 1Cr 21.1, de modo a
verificar em cada texto o que esta palavra, que para muitas pessoas remete automaticamente
ao Diabo, representava aos que dela se utilizavam.

Palavras-chave: Biblia Hebraica. Satan. Diabo.

INTRODUCAO

Pensar sobre satan na biblia hebraica é algo fascinante. Como um termo que para
algumas pessoas automaticamente os remete ao diabo tomou uma proporgéo tdo variada? E
possivel verificar como os textos do antigo testamento tratavam este termo? Perguntas como
estas nos fazem refletir e perceber uma vasta historia de transformaces pelas quais passaram
a palavra Satan. Fazem-nos perceber também o quanto de histdria precisamos recuperar, ndo
para corrigir falhas, mas para tentarmos, de alguma forma, conhecer melhor a histéria de algo
tdo fascinante como o Satan da Biblia Hebraica.

O termo Satan na Biblia Hebraica é encontrado em diversas passagens, mas nem
sempre este termo foi traduzido e interpretado da mesma maneira pelos tedlogos ou pelos
exegetas, este termo passou por uma evolucdo histérica inevitavel, pode-se dizer que no
contato com outras religides e culturas, no periodo em que a golah estivera exilada, a ideia
que os israelitas passaram a ter em relacdo ao mal também mudou consideravelmente. Para
Russel:

Na religido hebraica anterior ao exilio, lavé fez tudo que havia no céu e na terra,
tanto de bem como de mal. O Diabo ndo existe. O conceito hebraico de Diabo

desenvolveu-se gradualmente, surgindo de certas tensdes dentro do conceito de lavé
(RUSSEL, 1991, p. 173).

! Graduando em Teologia pela faculdade Unida de Vitéria.
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Pode-se notar, baseando-nos em Is 45. 6-7, por exemplo, que a figura de lahweh
possuia para os israelitas anteriores ao exilio, uma responsabilidade pelo bem e pelo mal, os
israelitas anteriores ao exilio enxergavam na figura de lahweh um Deus que se

responsabilizava pela ordem no mundo.

Para cada texto biblico do Antigo Testamento em que encontramos a palavra Satan
temos a ligacdo desse termo ora a uma pessoa, ora a um malak lahweh, expressdo que poderia
ser traduzida por mensageiro de lahweh e que mais tarde a LXX traduziu por angelos.
Geralmente essas figuras estdo diretamente relacionadas com a divindade, a saber, estdo
diretamente relacionadas com lahweh, conforme fora visto no capitulo anterior. Mas quem ou
0 que de fato € o Satan no Antigo Testamento? Para respondermos esta questdo, sera
necessario analisarmos alguns textos biblicos onde ocorre este termo e verificarmos o que
alguns autores dizem sobre eles, porém ndo analisaremos exegeticamente cada texto biblico,

haja vista que este ndo € o objetivo do nosso trabalho.

Primeiramente precisamos verificar qual o significado da palavra satan e para tanto
nos basearemos no Dicionario Internacional de Teologia do Antigo Testamento. Este
dicionario traduz o termo por adversario, oponente ou Satands (HARRIS, 1998. p. 1474). Os
comentarios do autor sobre o verbete parecem estar baseados numa tentativa cristd de
encontrar uma relacdo entre o Antigo e o Novo Testamento, ele diz que: “quando se op0s a
Balado, o Cristo pré-encarnado, ou Anjo de laweh, poderia ser descrito ou mesmo identificar-
se como um satan” (HARRIS, 1998, p. 1474). Ainda nesta perspectiva o autor desenvolve
uma construcdo da figura de Satands em quatro etapas. Na primeira etapa ele comenta que
Satanés foi condenado por causa do seu orgulho, sendo que tal orgulho o levou a querer ser
igual a Deus, na segunda etapa ele comenta que com a ascenséo de Cristo, Satanas foi expulso
dos céus para ndo acusar mais seus irmaos, na terceira etapa o autor prossegue afirmando que
Isaias previu uma época quando lavé castigaria as hostes satanicas e os reis maus da terra e
por fim o autor afirma que as palavras de lIsaias “serdo castigados depois de muitos dias”
apontam para o juizo final e para o tormento eterno de Satanas no lago de fogo (HARRIS,
1998, p. 1475).

Como ja fora dito anteriormente, nosso trabalho ndo é encontrar a relacdo que o satan
do Antigo Testamento possui com o Diabo no Novo Testamento, haja vista que os contextos
de produgdo dos textos sdo diferentes e os periodos em que os mesmos foram escritos

também. O objetivo do nosso trabalho é entender como o termo era utilizado no Antigo
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Testamento e ndo como os escritores no Novo Testamento o leram, pois algo que pode ter
contribuido para a leitura diferente do Satan nos textos neotestamentérios pode ter sido a
traducdo da Biblia Hebraica para a lingua grega, traducdo que ficou conhecida como
septuaginta, quando esta foi traduzida, os textos que continham a palavra Satan foram
traduzidos por diabolos, conforme destaca Terra: “E digna de nota também a influéncia da
traducdo da Septuaginta (LXX), que traduziu como diabolos, carregado do contetdo grego,
expressdes como Satan, mudando o teor demonoldgico da Biblia hebraica” (TERRA, 2014, p.
40), Link também destaca um fator de resultados que ndo poderiam ser previstos, a saber a
traducdo do satan hebraico para o grego diabolds (LINK, Luther. O diabo: a méscara sem
rosto. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 1998. p. 24). Sobre esta tradugdo do termo satan na
LXX podemos perceber que a palavra na maioria das vezes em que foi traduzida, traduziu-se
por diabolos, sendo as Unicas vezes em que 0 termo é transcrito como satan em 1Rs 11:14,
21a e 25b (COENEN; BROWN, 2000, p. 2272).

Como o nosso trabalho nédo € exegético, precisamos analisar o que alguns autores que
escreveram sobre o termo Satan dizem a respeito desta palavra tdo intrigante. Terra considera
que Satd é em sua origem uma atribuicdo dada a algum ser humano e tem sentido de inimigo
ou adversario, mas que com o passar do tempo Saté se torna uma figura ndo terrena e passa a
fazer parte da corte celestial (Zc 3,1s e JO 1,6s; 2.1) sob as ordens de Deus, semelhante a um
promotor de acusacao, conforme as imagens das cortes do Antigo Oriente (TERRA, 2014, p.
37). Russel considera que a palavra sata deriva de uma raiz que significa “opor”, “obstruir” ou
“acusar”, portanto a denotacédo bésica desta palavra para ele é “oponente” (RUSSEL, 1991. p.
185), Pagels considera que a raiz STN significa “um que é contra, obstrui ou age como
adversario” (PAGELS, 1996. p. 66), para Stanford ele € literalmente o oponente ou aquele
gue destroi (STANFORD, 2003, p. 37) e para Link Satan é uma palavra hebraica cujo
significado é apenas adversario (LINK, 1998, p. 25). Como podemos perceber, as
consideracOes sobre a palavra satan sdo semelhantes e os autores citados concordam em

relagdo aos significados do termo.

Existem alguns textos do Antigo Testamento que gostariamos de destacar em nosso
trabalho, no que tange a palavra Satan e nestes textos poderemos perceber a maneira como
alguns autores entenderam a fungdo deste termo, sdo eles: Nm 22.22; J6 1-2; Zc 3. 1-10 e 1Cr

21.1. Sobre estes textos diversos autores comentaram e fizeram suas consideracfes, na

UNITAS — Revista Eletrénica de Teologia e Ciéncias das Religides, Vitdria-ES, v. 3, n 2, jul.-dez., 2015



92

tentativa ou ndo de reconstruir 0 que este termo representava nas narrativas do Antigo

Testamento. Vejamos por exemplo o caso de Balado e seu animal.

BALAAO E SEU ANIMAL

No texto de Nm 22.22 lemos o seguinte: “a sua partida excitou a ira de laweh e 0 Anjo
de lahweh se colocou na estrada, para barrar-lhe a passagem”. Neste texto, a maneira como o
Anjo de lahweh, que também poderia ser traduzido por “mensageiro de lahweh”, coloca-se na
estrada como um obstaculo para obstruir a passagem de Balado e seu animal, 0 “mensageiro
de lahweh” € o obstaculo. Neste caso o Anjo de lahweh coloca-se na estrada como um satan
(1jf>1). No texto podemos notar que a funcdo do mensageiro de lahweh é ser uma barreira
com a finalidade de obstruir a passagem de Balado e seu animal, ndo é possivel perceber no
texto de Nm 22.22 que o Satan é um ser independente, agindo em oposi¢do a lahweh. Russel
a respeito deste texto assim escreve: “o0 anjo ndo € um ser chamado “Sata”, ele apenas age
naquele caso particular como um obstrutor da estrada” (RUSSEL, 1991, p. 185). No texto de
Nm 22.22 caberia até um estudo mais aprofundado no que tange a traducdo “Anjo de
lahweh”, devido a toda conotacdo grega que a palavra “anjo” ganhou no contexto grego.
Discordo de Pagels quando escreve que foi a satanas quem repreendeu a Balado, ao falar pelo
senhor (PAGELS, 1996, p. 66), na verdade quem repreende a Balado néo foi o satan, foi na
verdade o mensageiro de lahweh que se pds no caminho como um satan, apenas para obstruir

a passagem de Balado e seu animal.

N&o temos no texto do livro de NUmeros um satan com nome proprio cujo objetivo
seja estar em total discordancia com a figura da divindade, temos sim um “mensageiro de
lahweh” cumprindo o seu papel de mensageiro, indo de encontro a Balado e seu animal, a fim

de barrar-lhes a passagem, colocando-se no caminho destes como um obstaculo.

SATAN NO LIVRO DE JO

A maneira como este termo aparece no livro de J6 € um pouco diferente da narrativa
citada anteriormente, haja vista que, ao invés de aparecer para JO e barrar-lhe a passagem, o
Satan do livro de J6 vai ao encontro de lahweh no dia em que os “filhos de Deus” se

apresentam a divindade.
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[...] No dia em que os filhos de Deus vieram se apresentar a lahweh, entre eles veio
também o Satd. lahweh entdo perguntou ao Satd: “De onde vens?” — “Venho de dar
uma volta pela terra, andando a esmo”, respondeu o Satd. lahweh disse ao Saté:
“Reparaste no meu servo J6? Na terra ndo ha outro igual: € um homem integro e
reto, que teme a Deus e se afasta do mal.” O Satd respondeu a lahweh: “E por nada
que Jé teme a Deus? Porventura ndo levantaste um muro de protecdo ao redor dele,
de sua casa e de todos os seus bens? Abencoaste a obra de suas mdos e seus
rebanhos cobrem toda a regido. Mas estende a tua mao e toca nos seus bens; eu te
garanto que te lancara maldi¢cdes em teu rosto.” Entdo lahweh disse ao Satd: “Pois
bem, tudo o que ele possui estd em teu poder, mas ndo estendas tua mao contra ele.”
E o Satd saiu da presenca de lahweh. (J6 1.6-12)

A narrativa prossegue e ap0s uma serie de desgragas ocorridas nas propriedades de Jo,
apos a morte dos filhos e a perda dos bens, mais uma vez o satd aparece juntamente com 0s
filhos de Deus para se apresentar a lahweh:

[...] Num outro dia em que os filhos de Deus vieram se apresentar novamente a
lahweh, entre eles veio também o Sata. lahweh perguntou ao Sata: “De onde vens?”
Ele respondeu a lahweh: “Venho de dar uma volta pela terra, andando a
esmo.”lahweh disse ao Satd: “Reparaste no meu servo J6? Na terra ndo ha outro
igual: é um homem integro e reto, que teme a Deus e se afasta do mal. Ele persevera
em sua integridade, e foi por nada que me instigaste contra ele para aniquila-lo.” O
Sata respondeu a lahweh e disse: “Pele ap6s pele! Para salvar a vida, 0 homem da
tudo o que possui. Mas estende a mao, fere-o na carne e nos 0ssos; eu te garanto que

te lancara maldicdes em rosto.” “Sejal”, disse lahweh ao Satd, “ele esta em teu
poder, mas poupa-lhe a vida.” E 0 Sata saiu da presenca de lahweh.

E possivel perceber no Satan do livro de J6 que a acdo em relacdo ao personagem é
diferente da acdo em relacdo ao personagem Balado do livro de NUmeros, haja vista que
enquanto a atitude do satan de Balado o protegeu de um mal maior, 0 hasatan de J6 assumiu
um papel mais antagdnico (PAGELS, 1996, p. 68). Russel considera que “Satd é claramente
um dos bene ha-elohim, pois estava ali na corte celestial na presenca de Deus” (RUSSEL,
1991, p. 195), porém ele diz que o Satd de JO faz algo que os banim ndo fazem
costumeiramente, o0 Sata vagueia pelo mundo como um mensageiro de Deus, assumindo mais
um papel de mal’akYahweh do que de um bene ha-elohim (RUSSEL, 1991, p. 195). Pagels,
de modo diferente, chega a argumentar que o satanas do livro de Jé aparece como um anjo,
um “filho de Deus”, ou seja, “um dos seres divinos” (PAGELS, 1996, p. 68), porém, no texto
nos dois capitulos em que o termo Satan aparece, nao fica claro que este € um dos “filhos de

Deus” como ela destaca. Terrien por exemplo, destaca que:

[...] ele ndo era, talvez, um dos filhos de Deus, ja que veio também no meio deles. O
emprego do artigo definido mostra que o termo hassatan ndo era considerado nome
préprio, e que ndo deveria ser traduzido por “Satd”. Essa personagem ainda ndo é
um anti-Deus, como veio a sé-lo na baixa época judaica, mas parece ser somente um
funcionario encarregado de examinar os homens: um juiz de instrucdo e um
procurador geral (TERRIEN, 1994. p. 65).
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Podemos notar uma semelhanca entre o satan do livro de J6 e o de NUmeros, tanto um
guanto o outro ndo sdo independentes de lahweh, eles ndo agem por conta propria,
poderiamos pensar que nos dois casos o poder deles é limitado ao desejo de lahweh, é o que
destaca Terrien, s6 com o passar do tempo na baixa época judaica que Satan vira a se tornar
um anti-Deus (TERRIEN, 1994, p. 65).

Mais uma vez temos no livro de J6 o que poderiamos chamar de uma dependéncia do
adversario em relacdo a divindade, haja vista que o desejo de lahweh, no que tange a
preservacdo da vida de JO é atendido e no desenrolar da narrativa fica claro que a vida do
homem integro € poupada. Assim sendo, Satan no livro de J6 ndo é uma figura independente
de lahweh, haja vista que este autoriza a Satan fazer o que ele quiser com Jo, porém o limita,

pedindo que ndo mate Jo.

SATAN EM ZC 3.1-10
O texto de onde mais uma vez podemos notar o aparecimento do termo Satan como “o
adversario” é o texto de Zc 3.1-10, nele podemos ler a cena de algo parecido com um tribunal,

onde alguém esta para ser acusado:

Ele me fez ver Josué, sumo sacerdote, que estava de pé diante do Anjo de lahweh, e
Satd, que estava de pé a sua direita para acusa-lo. O anjo de lahweh disse a Saté:
“Que lahweh te reprima, Satd, reprima-te lahweh, que elegeu Jerusalém. Este ndo &,
por acaso, um ticéo tirado do fogo?” Josué, de pé diante do anjo, estava vestido de
roupas sujas. Tomando a palavra, este falou nestes termos aos que estavam diante
dele: “Tirai dele as roupas sujas.” Depois disse-lhe: “Vé, eu tirei de ti teu pecado e
seras vestido com vestes suntuosas.” E ele retomou: “Seja colocada sobre sua cabega
uma tiara limpal!”. Eles Ihe colocaram sobre a cabeca uma tiara limpa e o revestiram
de vestes. O anjo de lahweh mantinha-se de pé. Entdo o anjo de lahweh fez a Josué
esta declaracdo: “Assim disse lahweh dos exércitos: Se andares pelos e guardares 0s
meus preceitos, entdo tu governaras a minha casa e administraras os meus patios e
eu te darei acesso entre 0s que estdo aqui de pé. — Ouve, pois, Josué, sumo
sacerdote, tu e teus companheiros que estdo sentados diante de porque eles sdo
homens de pressagio: Eis que vou introduzir o meu servo “Rebento”. Pois eis a
pedra que coloquei diante de Josué; sobre essa Unica pedra ha sete olhos, ei que vou
gravar sua inscrigdo, oraculo de lahweh dos exércitos”. Eu afastarei a iniquidade
desta terra em um Unico dia. Naquele dia — Oréculo de lahweh dos Exércitos —
convidar-vos-es uns aos outros debaixo da vinha e debaixo da figueira.

Apesar de alguns autores considerarem gue a cena do aparecimento do Satan no livro
de Zacarias se da na corte celeste, nem todos os autores concordam com esta afirmacédo, ha
quem defenda que esta cena se aconteca no templo “ndo estamos nos céus, nem precisamos

estar, muito menos se trata da “corte celeste”: esta-se, antes, no templo de Jerusalém”
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(RIBEIRO, p. 313, 2014), sendo uma cena de julgamento e a personagem “o acusador” pode
ser interpretada como sendo a “personificacdo figurativa dos adversarios historicos da
investidura de Josué, sacerdote da golah, ao cargo de grdo-sacerdote de Jerusalem”
(RIBEIRO, p. 319. 2014).

Ao contrario do que acredita Ribeiro, Russel considera que no caso do Satan de

Zacarias o0 Satan seja um ser sobrenatural:

[...] um ser sobrenatural que ndo s atua como obstrutor, mas também cuja natureza
e nome s&o os de um obstrutor. Além disso, esse ser se mostra em aberta e hostil
oposicdo a pelo menos um homem, pois comparece perante 0 Deus para acusar
Josué. Satd aparece aqui no sentido especifico de acusador, sentido amplamente
aceito no judaismo e cristianismo apocalipticos [...] ha uma sugestdo da oposicdo de
Satd a lavé, bem como aos seres humanos, pois o Deus o repreende pelas suas
atividades. Nao obstante, Satd parece estar apenas castigando Josué pelos seus
pecados; em lugar de uma intencdo maligna, ele pode simplesmente ndo ter
compreendido que lavé queria ser misericordioso (RUSSEL, 1991, p. 186)

Podemos notar como ha neste caso uma diferenca em relacdo aos desdobramentos e as
leituras que podem e poderdo ser feitas, no que tange a figura do satan no caso do livro de
Zacarias, haja vista que, se considerarmos o contexto em que surge o livro; um contexto de
crise entre 0s que retornavam do exilio e os que ficaram no pais, dessa forma, o Satan de
Zacarias poderia ser mais simplesmente interpretado como sendo a personificacdo figurativa
dos adversarios historicos da investidura de Josué (RIBEIRO, p. 319. 2014).

Mas nem toda leitura a respeito da investidura de Josué ao cargo, se da nos moldes do
que foi citado no pardgrafo anterior, ha leituras que tratam a questdo do Satanno livro de
Zacarias como sendo um opositor, ndo no sentido daquele opositor diabdlico desenvolvido no
Novo Testamento, mas com certo grau de maldade e em oposicdo a vontade de Deus
(BALDWIN, 1991. p. 91).

SATANEM 1CR 21.1

Em 1Cr 21.1 temos um texto em que o0 Satan surge como 0 responsavel por incitar
Davi a fazer o censo do povo de Israel, o interessante é que este texto possui um paralelo com
outro texto, a saber 2Sm 24,1-9, uma das diferencas entre as duas passagens € que no caso do
livro de 2 Samuel quem incita Davi a realizar o censo € lahweh, ja no caso de 1 Cronicas € o

Satan quem incita Davi a realizar o censo. No texto de 1Cr 21.1 lemos que “Saté levantou-se
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contra Israel e induziu Davi a fazer o recenseamento de Israel” e em 2Sm 24, 1 lemos “A ira
de lahweh se ascendeu contra Israel e incitou Davi contra eles: “Vai”, disse ele, “e faze o
recenseamento de Israel e de Juda.” O que poderia ter motivado o escritor do livro de
Cronicas a fazer a mudanca de uma historia ja conhecida? Pagels considera que o redator de 1
Cronicas ndo podia negar que a ordem para 0 censo do censo partira do rei, assim o escritor
tenta condenar a atitude de Davi sem atingir diretamente a figura do rei, dessa forma o autor
sugere que o Satan incitou Davi a cometer o pecado, porém, mesmo depois de Davi ter se
arrependido de tal ato, foi enviado um anjo vingador para destruir setenta mil israelitas
(PAGELS, 1996, p. 70).

Como as duas passagens consideram o censo como sendo algo pecaminoso é possivel
pensarmos a respeito de duas propostas conforme relata Salgado (SALGADO, p. 19, 2014) a
primeira € que na tentativa de ndo responsabilizar Javé pelo senso pecaminoso e também
afasta-lo de questbes consideradas maléficas o Cronista alterou assim a fonte da Histdria
Deuteronomista, a segunda € que: pelo fato do Cronista apresentar um retrato idealizado do
reinado de Davi, ele suprime relatos que por ventura pudessem denegrir a imagem do reli,
dessa forma, o Cronista mantem a histdria do censo e também da praga, haja vista que estas

levariam a construcdo do Templo Saloménico (SALGADO, p. 19, 2014).

Salgado destaca ainda outra importante questdo, o fato de que o que motivou o
Cronista a alterar o relato Deuteronomista implica na maneira como entendemos a expressao
Satan nesta passagem (SALGADO, p. 19, 2014). Caso entendamos que o motivo foi
preservar a imagem de Javé, transferindo a maldade para um ser denominado Satan, dessa
forma teriamos indicios de uma prévia dicotomia moral na esfera celestial (SALGADO, p. 19,
2014).

Haveria motivo para se considerar o satan de 1 Crbnicas como sendo um nome
proprio? Salgado considera que ha duas razfes para ndo se traduzir o satan deste livro dessa
maneira, haja vista que, se considerarmos que o livro de Zacarias, contemporaneo ao livro de
Crbnicas, ndo se refere a0 mesmo termo como sendo um nome proprio e que 0s textos nos
quais o termo assume o sentido de nome proprio sdo datados do segundo século antes de
Cristo, teremos entdo um intervalo de aproximados 300 anos separando o relato de Cronicas
das primeiras referencias a Satands (SALGADO, p. 19, 2014).
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CONSIDERACOES FINAIS

Ha na Biblia Hebraica diversas passagens em que podemos encontrar o termo Satan
sendo que algumas foram escolhidas para o nosso trabalho, a saber, Nm 22.22; J6 1-2; Zc3. 1-
10 e 1Cr 21.1, cada uma destas narrativas cumprem uma fungdo no contexto em que foram
escritas, cada uma delas nos apresentam um adversario, cada uma delas com seu Satan nos
conta algo. Em Numeros temos a figura do Malak lahweh ou o mensageiro de lahweh
aparecendo a mula de Balado como um Satan, ou seja, como um adversario que se coloca no
caminho para obstruir a passagem; no caso de JO temos um Satan que aparece num belo dia
na corte celestial e faz uma proposta a lahweh, mas mesmo assim nao deixa de ser obediente e
cumpre seu papel de adversario; no caso da narrativa do livro de Zacarias, podemos perceber
um adversario contra a posse de Josué ao cargo de sumo sacerdote e no caso do primeiro livro
das Cronicas, podemos perceber mais um adversario que incita Davi a realizar um senso do

povo de Israel.

Para cada texto analisado onde consta 0 termo Satan, percebemos que ndo ha uma
unica funcéo para esta palavra, haja vista que as circunstancias nas quais ele é utilizado sao
diferentes umas das outras, também ndo nos é possivel dizer que os escritores da Biblia
Hebraica possuiam um consenso quando utilizavam o termo e nem é possivel dizer que o

termo Satan era utilizado para designar um nome préprio.

Dizer que o Satan da Biblia Hebraica era um ser celeste em oposicao ao deus lahweh
ou até mesmo o arqui-inimigo deste deus constitui em certo sentido uma tentativa arriscada,
pois os textos analisados até aqui ndo deixam claro que o termo da uma ideia de um ser
independente contrario as vontades de lahweh. Satan na Biblia Hebraica poderia ser lido nas
diversas passagens analisadas como um adversario sem que precisdssemos fazer especulactes

se 0 termo se referia a um ser demoniaco em oposicdo completa a lahweh.
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